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«Специфика футбольного дискурса  в испанском и каталонском языках 

(на материале спортивной прессы)»
Исследование посвящено анализу футбольного дискурса в испанском и каталонском языках, а также специфике терминообразования  в футбольном субъязыке, заимствованиям из других языков, способам словообразования (префиксальный, суффиксальный и словосложение) и различным тропам, характерным для футбольной хроники (метафоре, метонимии), а также фразеологизмам, пословицам и поговоркам.  Материалом для исследования послужили такие работы как «Актуальные тенденции футбольного сленга», «Исследование журналистической хроники как жанра с особым вниманием к футболу»   и  «Приложение к исследованию футбольного языка в письменной испанской прессе» Антонио Теруэля Саеса; «Структура и язык футбольной хроники» Доминго Гутьеррес Гутьерреса и другие, а также выпуски различных испанских и каталонских спортивных  изданий за 2008-2014 годы. 
Тема футбола на сегодняшний день находится на пике своей популярности – испанская сборная является действующим чемпионом мира и Европы, испанские клубы выигрывают большое количество интернациональных трофеев, совсем скоро стартует Чемпионат Мира-2014 в Бразилии, а в 2018 году уже наша страна будет принимать следующий мундиаль. В связи с этим  целью исследования был анализ футбольного дискурса в испанском и каталонском языках  на примере спортивных хроник из различных изданий. 

В результате анализа в нашей работе было разобрано 2400 примеров. 
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